Articulo 28
[Convencién 16 noviembre 1937 (Articulo 3N)]

Las decisiones de la Corte seran tomadas por
mayoria de los magistrados.

Articulo 29
[Convencién 16 noviembre 1937 (Articulo 38)]

Toda sentencia de la Corte serd motivada y
debera ser leida por el Presidente en audiencia
publica.

Articulo 30
[Convencién 16 noviembre 1937 (Articulo 39)]

1. La Corte estatuird acerca de las confiscacio-
nes o restituciones que se deban hacer.

2. La Corte podra condenar a las personas que
hubieren sido puestas a su disposicion al pago
de dafios y perjuicios.

3. Las Altas Partes contratantes en cuyo terri-
torio se encuentren objetos que se han de res-
tituir o bienes pertenecientes a personas conde-
nadas, estarin obligadas a tomar las medidas
previstas en su propia legislacion, a fin de ase-
gurar la ejecucién de las sentencias de la Corte.

4. Las disposiciones del parrafo precedente se
aplicarin también al cumplimiento de las penas
pecuniarias impuestas por la Corte y al pago de
las costas.

Articulo 31 )
[Convencién 16 noviembre 1937 (Articulo 40 modi-
ficado)]

1. Las penas privativas de libertad seran ejecu-
tadas por la Alta Parte contratante designada a
este efecto por la Corte después de haber obte-
nido su consentimiento. El Estado que sometié el
asunto al ......  en aplicacién del articulo 2 no
podrd negar ese consentimiento.

2. La Corte determinara el destino de las
multas.

Articulo 32

[Convencién 16 noviembre 1937 (Articulo 41 modi-
ficado)]

Si ha recaido pena de muerte, el Estado desig-
nado por la Corte para ejecutar la sentencia
estard facultado, si su legislacion macional no
prevé la pena capital, para substituirla por la
pena privativa de libertad mas severa de su
legislacion.

Articulo 33

[Convencién 16 noviembre 1937 (Articulo 42 modi-
ficado)]

Fl Estado encargado de ejecutar la sentencia
podra hacer uso del derecho de gracia, a menos
que el ...... ' manifieste su oposicion deniro
de un plazo de un mes a partir de la fecha en
que el Estado interesado hava notificado su desco
de cjercer tal derecho.

Articulo 34

[Convenciéon 16 noviembre 1937 (Articulo 43 modi-
ficado)]

1. Contra las sentencias condenatorias pronun-
ciadas por la Corte no podra interponerse otro
recurso que el de revision.

! Consejo Econémico v Sodial o Consejo de Seguridad
de las Naciones Unidas.

2. La Corte determinari en su reglamento los
casos en que se podrad interponer el recurso de
revision.

3. Tendran derecho a interponer el recurso de
revision los Estados mencionados en el articulo 2
y las personas que hubieren sido puestas o dis-
posicion de la Carta para ser juzgadas.

Articulo 35

[Convencién 16 noviembre 1937 (Articulo 44 modi-
ficado)]

1. Durante sus periodos de actuacion, los ma-
gistrados recibirdn emolumentos que serdn paga-
dos por el Estado del cual cada uno de ellos
sea nacional, conforme a una escala establecids
por las Altas Partes contratantes.

2. Se instituird un fondo comin, creado por
contribuciones de las Altas Partes contratantes,
para sufragar las costas judiciales y los demas
gastos ocasionados por el juicio de casos, incluso
la remuneracion y los gastos del defensor de
oficio, a reserva de obtener su reembolso del acu-
sado en caso de ser éste condenado. Los emolu-
mentos del Secretario y los gastos de la Secre-
taria seran pagados con cargo a ese fondo.

Articulo 36

[Convencién 16 noviembre 1987 (Articulo 45 modi-
ficado)]

La Corte estatuird sobre cualesquiera cuestio-
nes que pudieren surgir respecto a su propia
competencia en el curso de un juicio; a tal efecto
aplicara las disposiciones de la presente Conven-
cién para la prevencion y la sancién del delito

de genocidio y los principios generales del de-
recho.

78 (V). Traspaso a las Naciones Unidas
de las funciones consultivas de la
UNRRA en materia de servicios so-
ciales

Resolucién del 6 de agosto de 1947

El Consejo Econémico v Social,

Tomando nota del informe del Secretario Ge-
neral (documento E/458) sobre el progreso rea-
lizado en la aplicacion de la resolucion No.
58 (1) de la Asamblea General? relativa al tras-
paso a las Naciones Unidas de las funciones
consultivas de la UNRRA en materia de servicios
sociales,

Pide a la Comision de Asuntos Sociales que,
en su préximo periodo de sesiones, se sirva exa-
minar el informe del Secretario General y for-
mular nuevas recomendaciones sobre este in-
forme, asi como sobre los programas futuros y
la mejor manera de financiar esos programas, y

Pide al Secretario General se sirva consultar
con la Comision de Asuntos Sociales en su proxi-
mo periodo de sesiones y, teniendo en cuenta
sus recomendaciones, revisar los calculos presu-

puestarios que ha formulado para los servicios
de 1948,

‘Véase el documento E/520.
* Véanse las Resoluciones adoptadas por la Asamblea

General durante la segunda parte de su primer periodo de
sesiones, pagina 76,



